February 1st, 2026

| Mass Intentions'

FOR THE WEEK €

8:00 a.m.

5:30 p.m.

7:15 p.m.

7:00 a.m.

9:00 a.m.

11:00 a.m.

1:00 p.m.

5:00 p.m.

7:00 p.m.

Saturc]aq, Januarq 31st

ALL SOULS

Rodrigo Sotelo t

ALL SOULS

Jose Venera t

Yolanda Vargas Birthday
Eleodoro & Rosa Martinez 55 Wd Ann.
ALL SOULS

Joel Corona +

Rafael Valdivia T

5unc]aq, Fcbraurq Oist

ALL SOULS
Vicente Maria Gonzalez t
Enrigue Quintero t

Maribel Franco/ Cecilia Esparza Birthday

ALL SOULS

Ramiro Lopez T

Gloria Muioz U

Juana Macabales T

Blessie Santos Blessings

Herminia Salinas
Manuel Cordoba

Rosa Garcia De lIbarra

- = = =

Angel Rodriguez

ALL SOULS
Avina Diaz Family Blesssings
Victoria & Madelyn Angeles 3rd Bday

ALL SOULS
Vicenta Villa T

Ross Lee, Children & Grandchildren Special Int.

Cox Family Blessings
Paulina Lagunas Aranda T
Jose Humberto Orozco T

Jose & Guille Barraza 35 Wd An

Monclaq, Fcbruarq 2nd

9:00 a.m. ALL SOULS
Nelia Angeles Blessings
Lupita Salazar Blessings
Paulina Lagunas +
Ramon & Elias Zuiiiga +

Tucsdaq, Fcbruarq b rd

9:00 a.m. ALL SOULS
Paulina Lagunas +
Jose Victor Esparza Birthday

chncsdaq, ]:cbruarq 4+th

9:00 a.m. ALL SOULS
Paulina Lagunas +
Sabina Bulaong Blessings
Lina Hizon Blessings
Patrick Ongkingco Birthday

Tl‘lursdaq, Fcbruarq 5t‘1

9:00 a.m. ALL SOULS
Eduardo Avina Health
Paulina Lagunas +

Antonio & Blanca Martinez t

Vanessa Rivera Birthday

Friday, February 6th

9:00a.m. ALL SOULS +
Esther & Ernesto Zuniga +
Francisco & Gloria Stella Alvarez t
Paulina Lagunas +
Albert Tran Blessings
Mirna Webb Blessings

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD
by a priest, deacon, employee, or volunteer,
call the toll free Sexual Misconduct Hotline
at 1-888-206-9090

REPORTE EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR
por parte de un sacerdote, didcono, empleado o
voluntario, llame o la Linea Directa de Conducta

Sexval Inapropiada al
1-888-204-9090

12Horas ST. BLAISE
DGO WAIINIE  FEBRUARY 3RD

Viernes, 6 de febrero BLESSING
’ OF THROATS

9 AM MASS

SAN BLAS
3 DE FEBRERO

BENDICION DE
L AS GARGANTAS

MISA DE LAS 9 AM

Religious Education
First Holy Communion
Parent Meeting
At The DeLuney Hall

Sunday , February 15th
12pm English. 2pm Spanish

PPORT OUR
CONFIRMATION
PROGRAM .

Help us fundraise for

*Confirmation Retreat 2026!

kunlmnnl1un\1 )
SUNDAY i Meding
FEBRUARY 8TH

NO STUDENT LEFT BEHIND ‘ H u 11 _1 l i '|1 |,_'| |,L_F. h e

}’ 11I{} ]

Get Ready for Superbowl! + (1 || |11 G200

* Buy a Snack Tray to Go FERRUARY 1 2024/ 3 CHMEY. 1A
* Sponsor a Student cavtmakemonsunoary | | EBRUAR 2026/ 3:00PM/ DELUNEY HALL

o Donate Whatever You Can

No Problem! Stop by the office JANDATOR ",'..| UNTA MANDATORIA
and donate any time during
office hours!



HEALING MASS
With [r. Barrg
Tucsdag, February 24th, 2026

7:00 pm. Healing Mass

~
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Tagalog Mass

- February 15,
\ 2026

3:00 PM

El Grupo de Matrimonios
“La Sagrada Familia”
Te invita a vivir la experiencia del amor de
Dios en su retiro de
iniciacion para matrimonios.
Fecha:
Sabado 21 & 22 de Fe-
brero, 2026
-Sabado 8:00 am- 6:00
pm
-Domingo 8:00am-6:00pm
Lugar : Iglesia Corpus
Christi
DeLuney Hall
Para mas informacion fa-
vor de
comunicarse con
Alberto & Elena (951) 990-3186
Arnulfo & Gaby (951) 741-6096
$50 Por Pareja
**NO NINOS POR FAVOR

Update your Parish Registration Actualize su Registracion en la Parroquia

Date: Current Envelope #:
Fecha: # de Sobre Actual:

Head of House’s Name:

Occupation: Ocupacion:

Spouse’s Name:

Please complete ALL information so we can update our records to better serve you. - s
Please return in the collection basket or to the church office. ’// Fz\

. . . . \ .
Favor de completar Toda la informacion para poder actualizar nuestros archivos. elcome

Devuelva la forma en la canasta de la colecta o a la oficina parroquial.

O Yes, | would like envelopes. Si, quiero sobres.

O No, I would not like envelopes. No, quiero sobres.

Nombre del Esposo:

Nombre de la Esposa :

Occupacion: Ocupacion:

Address: City: Zip:
Domicilio: Ciudad: Codigo Postal:
Telephone #: # de Telefono: Email:

Children/ Hijos:

CorPus (hristi Roman (atholic Church

Mission Statement
We, the assembly of Corpus Christi parish, as members of the Roman Catholic Church, are a sacramental, worshipping communi-
ty on a journey toward fulfillment of the reign of God. We strive to provide a spiritual environment for all people, young and old;
without distinction to color, gender or national origin. By this recognition, we affirm to understand and to respect the multi-
cultures of our parish family, neighborhood and society. We accept the call to conversion, to the use of our gifts for the benefit of
the community, to loving service to one another, and to promote the everlasting hope in Jesus.

La Afirmacion de Nuestra Misién
Nosotros, la asamblea de la parroquia de Corpus Christi, como miembros de la Iglesia Catélica Romana, somos un sacramen-
tal, en camino hacia el reinado de Dios. . Nos esforzamos en proporcionar un ambiente spiritual a toda la gente, ya sea joven o
anciana, sin la distincién de color, genero u origen nacional. Por este reconocimiento, afirmamos entender y respetar las mul-
ticulturas de nuestra familia parroquial, vecina y social. Aceptamos el llamado a la conversién, al uso de nuestros dones en
beneficio a la comunidad, al carifio al servicio de el uno al otro, y a la promocion a la eterna esperanza en Jesucristo.

Pastor [Parroco: Rev. Fidel Rivero Bookkeeper/Contadora: Anahi Soto

Pastoral Vicar/Vicario: Rev. Oscar Muiioz Martinez Bulletin Editor/Editora del Boletin: Arely Alvarez

Office Manager/Gerente de Oficina: Maria Guadalupe Bravo (Arelyalvarez7@yahoo.com)

Confirmation Coordinator/Director: Maria Ramirez Hospitality Coordinator/Coordinadora de Hospitalidad: Maria Barron

Office Assistant/Assistente de Oficina: Leslie Flores

Office Hours/Horas de Oficina

Monclag - Friclag/ [Lunes a Viernes 9:00 am -~ 4:00 pm

Liturgy/ Liturgia

Monday/Wednesday/Friday: 9:00 am English
Saturday 8:00 am English
Martes y Jueves

CILOSEDon Sat.ér 5un./Ccrrado los Sabados Yy Domingos.

Confessions/ Confeciones :
Tuesday/Martes 6 :00 pm -7:00 pm

9:00 am Espaiiol
Saturday: 5:30 pm English

7:15 pm Espaiiol

Sunday: 7:00 am Espaifiol
9:00 am English
11:00 am Espaiiol

Friday / Viernes 6:00 pm-7:00 pm
Quinccaﬁcras atleast 6 Montl’)s Prior (Ca” the ogicc)

Quinceafieras [ Jame Porlo menos seis meses de anticipacion.

ﬁacraments / icramentos
Eaptism: Ca” the Parish Ogice

1:00 pm Espaiiol
5:00 pm English
7:00 pm Espafiol.

3760 McKinley Street Corona, Ca. 92879-1956 (951) 272-9043 [Fax (951) 371-7313

chsitc 3 www.corpuscl'lristicorona.com



